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ADVERTENCTA

Las resoluciones v decisiones det Conseto beonomice

Social se identifican como sigu

Risol oot s

-

Hasta ¢l ano 1977 (continuwacton del 637 periado de
wesiones inclusive). Tas resoluciones del Conscjo Beono-
mico y Social se identifican conseeutivamente mediante
un nimero ardbigo seguido de un parentesis indicative
del periodo de sesiones [por ciemplo: resolucion 1733
(LIV). resolucion 1915 (ORG-75). resolucion 2046 (S-
D). aprobadas. respectivamente. en cb 54 periodo de
sesiones. ¢l periodo de sesiones de organizacion para
1975 vy el tercer periodo extraordinano desestones:.
Varias resoluciones aprobadas bajo un mismo numero s¢
distinguen entre si por La letra mias uscula asignada a cada
una [por cjemplo: resolucion 1926 B LV, resolucio-
nes 1954 A a D (LING]. La dhtima resobuaion dentificada
de esta manera es la resolucton TH30 (EXT de 14 de
diciembre de 1977

Desde 1978, en el marco del nuevo sistema adoptado
para las signaturas de 1os docunientos del Consego. las
resoluciones, una ves aprobadas  se dentifican en una
serie anual mediante nimeros arabigos separidos por uni
Jinea oblicua. de los cuales ¢f primero indica ¢l ano v <l
segundo el namero de Taresslucion fpor ciemphy
resolucton 198547

D CistoNg

Hasta el ano 1973 (continuacion del 55 periado de

consecutivamente mediante un numero arabigo seguido
Jdeun paréntesis indicativo del periodode sesiones [por
ciemplo: decision 64 (ORG-75). decision 78 (INTD.
adoptadas. respectivamente. en el periodo de sesiones de
organizacion para 1975 v el S87 periodo de sestones [ la
dltima decision identificada de esta manera es la decision
203 (LN de 2 de diciembre de 1977

Desde 1978, en ¢l marco del nuevo sistenya adoptado
para lus signaturas de los documentos del Consejo. Tas
decisiones. una ves adoptadas, se identifican en una serie
anual mediante nimeros ardbigos separados por una hinea
obhicua. de los cuales el primeroindica el ano v el
seeundo el numera de T decision [por ciemplo: decision
198565

En 1985, las resoluciones v decisiones del Consejo se

publican en tres suplementos de fa seric Documentos
Otrcnddes del Conse o Econamico v Social. J985 como
SRR

Suplemente No. ¢ iperiodo de sestones deorganizacion
para 1985 v primer periodo ordinario de sestones de
FORSY:

Suplemento Noo 14 isezundo periodo ordinano de NUNTE
nes de TURS

Siplemento No. 1B tcontinuacion del segundo periodo
ordinario de seviones de 1985).

Fas signaturas de Tos documentos de las Naciones Unidas

sesiones inclusiver. s decisiones del Conscjo nose s componen de fetras mayuscalas v citras. La mencion de
numeran. De 1974 a 1977 (continuacion del 63 periodo | una de tales signaturas indica que se hace referencia o un
de sesiones inclusiver. las decisiones e adentilican docamentoe de Tas Necrones Unidas

‘ —
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TEMA DEL PROGRAMA DEL SEGUNDO PERIODO ORDINARIO
DE SESIONES DE 1985 EXAMINADO EN LA CONTINUA-

CION DEL PERIODO DE SESIONES

12.  Cooperacion para el desarrollo industrial.






RESOLUCION APROBADA POR EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL
DURANTE LA CONTINUACION DE SU SEGUNDO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES*

1985/81. Acuerdo entre las Naciones Unidas y la Orga-
nizacioh de las Naciones Unidas para el

Desarrollo Industrial

El Consejo Econdmico v Social,

Recordando el parrafo 11 de la resolucién 34/96 de 13 de
diciembre de 1979 de la Asamblea General, asi como la
decisién 1983/105 de 4 de febrero de 1983. y la resolucion
1985/74 de 26 de julio de 1985 del Consejo.

Habiendo examinado el texto del proyecto de acuerdo
negociado por su Comité de Negociaciones con los Organis-
mos Intergubernamentales y el Comité de la Junta de
Desarrollo Industrial para negociar un acuerdo de vincula-
cion con las Naciones Unidas, a fin de vincular la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial con las Naciones Unidas de conformidad con el
Articulo 57 y el parrafo | del Articulo 63 de la Carta de las
Naciones Unidas',

Consciente de que el texto del proyecto de acuerdo fue
aprobado por la Junta de Desarrollo Industrial el 10 de
diciembre de 1985,

1. Aprueba el Acuerdo entre las Naciones Unidas y la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial que figura en el anexo a la presente resolucion:

"2.  Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
Acuerdo a la brevedad posible;

3. Decide, de conformidad con el parrafo 11 de la
resolucion 34/96 de la Asamblea General y el parrafo b) del
articulo 21 del Acuerdo, que el acuerdo se aplicara
provisionalmente hasta que entre en vigor con su aproba-
cion por la Asamblea General y la Conferencia General de
la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial.

53a. sesion plenaria
12 de diciembre de 1985

ANEXO

Acuerdo entre las Naciones Unidas y la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

PREAMBULO

Teniendo presentes las disposiciones del Articulo 57 de la Carta de las
Naciones Unidas y del articulo 18 de la Constitucién de la Organizacion de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial. las Naciones Unidas y la
Organizacién de las Naciones Unidas para ¢l Desamrollo Industrial
convienen en lo siguiente:

Arnticulo |
RECONOCIMIENTO

Las Naciones Unidas reconocen a la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrolio Industrial (llamada cn lo que sigue la
*Organizacion™) como organismo especializado del sistema de las Nacio-
nes Unidas, tal y como se indica en su Constitucion. encargado de adoptar
las medidas que sean procedentes conforme a su Constitucion v a los
tratados y acuerdos que administra.

* El Consejo no adopté decisiones en la reanudacion de su seyundo

periodo ordinario de sesiones de 1985.
" E/1985/161, anexo.

.

Anticulo 2
COORDINACION Y COOPERACION

En sus relaciones con las Naciones Unidas y sus organos y con los
organismos del sistema de las Naciones Unidas, la Organizacion reconoce
la funcion de coordinacion. asi como las amplias funciones de promocion
del desarrollo econdmico y social. de la Asamblea General y ¢l Consejo
Econémico y Social con ameglo a la Canta de las Naciones Unidas. La
Organizacion, en ejercicio de su papel central de coordinacion en la estera
del desarrollo industrial. reconoce la necesidad de una eficaz coordinacion
y cooperacion en sus relaciones con las Naciones Unidas. sus drganos y los
organismos del sistema de las Naciones Unidas. En consecuencia, lu
Organizacion conviene en cooperar con las Naciones Unidas en ¢l grado
que sea necesario a efectos de lograr la coordinacion requerida de politicas
y actividades. La Organizacion convienc. asimismo. ca participar ¢n la
labor de cualesquiera organos de las Naciones Unidas que se hayan creado
o que se creen con el propésito de tacilitar esa cooperacion y coordinacion,
en particular como miembro del Comité Administrativo de Coordinacion.

Anticulo 3
REPRESENTACION RECIPROCA

a) Las Naciones Unidas serdn invitadas a enviar representantes para
asistir a las reuniones de todos los 6rganos de la Organizacion. asi como a
toda otra reuniéon convocada por la Organizacion. y para participar, sin
derecho a voto. en las deliberaciones de esos organos y en tales reuniones.
Las declaraciones escritas presentadas por las Naciones Unidas scrin
distribuidas por la Organizacion a sus micmbros.

b} La Organizacion serd invitada a enviar representantes para que
asistan a las sesiones y participen, sin derecho a voto y de conformidad con
los reglamentos pertinentes. en las deliberaciones del Conscjo Econdmico
y Social y sus comisiones y comités, de las Comisiones Principales y
demds organos de la Asamblea General. del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y de las conferencias o
reuniones de las Naciones Unidas. con respecto a temas del programa
relacionados con asuntos referentes al desarrollo industrial dentro del
campo de actividades de la Organizacion y a otras cucstiones de interés
mutuo. Las declaraciones escritas presentadas por la Organizacion serin
distribuidas por la Secretaria de las Naciones Unidas a los miembros de
los Grganos antes mencionados. de conformidad con los reglamentos per-
tinentes

«)  La Organizacion serd invitada a enviar representantes. con fines de
consulta. para asistir & las sesiones de la Asamblea General de bas Naciones
Unidas cuando se discutan las cuestiones definidas en ¢l pamafo ) supra.

Anticulo 4
PROPUESTA DE TEMAS DEL PROGRAMA

@) Tras las consultas preliminares que scan necesarias. las Naciones
Unidas podrin proponer a la Organizacion temas para su examen. La
Organizacion dispondri la inclusion de esos temas en el programa
provisional de su Conferencia General. de la Junta de Desarrollo
Industrial. el Comité de Programa y de Presupuesto o cualquier otro drgano
subsidiario. segun proceda.

by Tras las consultas preliminares que scan necesarias. la Organizacion
podra proponer i las Naciones Unidas temas para su examen. Las Naciones
Unidas dispondran la inclusion de esos temas en el programa provisional
del Conscjo Econdmico y Social 0. segan proceda y de conformidad con
los reglamentos pertinentes. de otros drganos de las Naciones Unidas.

Articulo 5

RECOMENDACIONES DE 1.AS NACIONES UNIDAS

<) La Organizacion. teniendo presentes a obligacion de las Naciones
Unidas de promover Ta realizacion de los objetivos enunciados ¢en el



Articulo 55 de la Carta de las Naciones Unidas. asi como las funciones y
facultades conferidas al Conscjo Econdmico v Social en virtud del Articulo
62 de la Carta. para hacer o iniciar estudios ¢ informes con respecto 4
asuntos internacionales de cardcter econdmica. social. cultural. educativo
v SARIENO ¥ OTos dsuntos conexos v para formular recomendaciones sobre
tales asuntos a los organismos especializados interesados. v teniendo en
cuenta asimismo la mision de las Naciones Unidas. ¢n virtud de los
Articulos 38 v 63 de la Carta. de hacer recomendaciones para coordinar las
politicas ¥ actividades de cstos organismos especiatizados. conviene en
adoptar las medidas necesarias para someter. lo mis pronto posible, al
drgano competente de la Organizacion cualguier recomendacion oficial que
le dirijan las Naciones Unidas.

by La Organizacion conviene en celebrar consultas con fas Nuciones
Unidas. a peticion de éstas. respecto de tales recomendaciones. ¢ informar
oportunamente a las Naciones Unidas sobre las medidas adoptadas por la
Organizacion o por sus micmbros para dar cumplimicnto a esas recomen-
daciones. o sobre cualyuier otro resultado derivado del examen de esas
recomendaciones.

Articido 6

INFORME ANUAL DE 1A ORGANIZACION,
INTERCAMBIO DE INFORMACION Y DOCUMENTOS

@) La Organizacion presentard a las Naciones Unidas un informe anual
sobre sus actividades.

b Con sujecion a las disposiciones que sca necesano adoptar pari
proteger la informacion de cardcter contidencial. las Nuciones Unidas y la
Organizacion procederin al mas completo v rapido intercambio de
informacion ¥ documentos.

Articulo 7
SERVICION DE ES Il\l)iS'Tl('»\

«y  Las Naciones Unidas y la Organizacion convienen en esforzarse por
cooperar al miximo. evitar toda duplicacion superflua entre sus activida-
des y utilizar con la mayor eficacia su personal téenico en sus respectivas
tareas de compilacion. andlisis. publicacion y difusion de datos estadisti-
cos. Convienen ademds. en aunar sus esfuerzos a fin de asegurar T mayor
utilidad y el mejor empleo posibles de la informacion estadistica de
reducir al minimo la carga impuesta a los gobiernos y otras organizaciones
de que proceda tal informacion.

p) La Organizacion reconoce a las Naciones Unidas como el orgams
mo central encargado de compilar. analizar. publicar. uniformar ¥ mejorar
las estadisticas utiles para los fines generales de los organismos mterma
cionales.

¢} Las Naciones Unidas reconocen que la Organizacion ces un
organismo competente para compilar. analizar. publicar. uniformar s
mejorar las cstadisticas propias de su esfera de actividad. sin perjuicio del
derecho de las Naciones Unidas. sus drganos y otros organismos dei
sistema de las Naciones Unidas a interesarse por dichas estadisticas cuando
sean esenciales para sus propios fines y para ¢l perfeccionamiento de fas
estadisticas en todo el mundo.

d) Las Naciones Unidas estableceran, en consulta con b Organizacion
y demds organismaos del sistema de las Naciones Unidas. os instrumentos
y procedimientos administrativos que permitan lograr una cooperacion
eficaz en materia de estadistica entre las Naciones Unidas y la Organiza-
cidn y los demds organismos del sistema de las Naciones Unidas
vinculados a ellas.

e) Se reconoce la conveniencia de no duplicar los datos estadisticos
recogidos por las Naciones Unidas o por un organismo del sistema de las
Naciones Unidas cuando sea posible utilizar la informacion o la documen-
tacion que otro organismo pueda suministrar.

A fin de compilar datos estadisticos para uso general. se conviene en
que los datos suministrados a la Organizacion para su inclusién en sus
series estadisticas basicas o en sus informes especiales seran. cn la medida
posible, puestos a disposicion de las Naciones Unidas. cuando dstas lo
soliciten.

g) Se conviene en que fos datos suministrados a las Naciones Umidas
para su inclusion en sus series estadisticas bdsicas o en sus mformes
especiales serdn. en la medida posible y segin proceda. puestos a
disposicion de la Organizacién cuando ésta lo solicite.

Articulo 8

COOPERACION CON LAS NACIONES UNIDAS

La Organizacion cooperard con las Naciones Unidas. de conformudad
con la Carta de las Naciones Unidas v la Constitucion de la Organizacion s

4

con cualesquiera tratados y acwerdus que ésta administre, proporcionindo-
fes la informacion. los informes y estudios especiales y laasistencra de otra
indole que las Naciones Unidas ke soliciten.

Articulo 9
ASISTENCIA FECNICA

Las Naciones Unidas v la Organizacion s¢ comprometen a colaborar ¢n
la prestacion de asistencia téenica en la esfera del duesarrollo industrial. bn
particular. s¢ comprometen a evitar fa duplicacion innecesaria de activida-
des y servicios v convienen en adoptar las medidas necesirtas para lograr
una coordinacion eficaz en el marco del mecanismo de coordinacion
existente en la esfera de la asistencia téenica. teniendo en cuenta las
funciones v responsabilidades respectivas de las Naciones Unidas y de la
Organizacion en virtud de sus instrumentos constitutivos. asi como las de
las demds organizaciones que participen en actividades de asistencia
téenica. A tal efecto. la Organizacion da pleno reconocimiento a las
responsabilidades generales de los coordinadores residentes de actividades
operacionales para el desarrollo, formuladas en las resoluciones pertinentes
de Ta Asamblea General. v conviene en tener en cuenta la posibilidud de
utilizar en comun los servicios disponibles en la medida en gue sea posible
Las Naciones Unidas pondrin a disposicion de la Organizacion. cuando lo
solicite. sus servicios administrativos en esta esfera,

Articudo 10
TRANSFERENCLIA DE TECNOL OGIA

La Organizacion conviene en cooperar. dentro de su estera de competen
cia. con las Naciones Unidas v sus organos, en particalar la Conterencra de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo ¥ el Programa de las
Naciones Unidas para ¢l Desarrollo, asi como con los organismos del
sistema de fas Naciones Unidas. para promover y tacilitar la transferencia
de teenologia a los patses en desarrollo y entre estos paises de forma tal que
avude a la Orgamizacion a lograr los objetivos estipulagdos en su
Constitucion.

Articulo 1

TERRITORIOS BAJO \l).\llNISTR«\('I(’)h FIDUCIARIA,
NO AUTONOMOS Y OTROS

1a Orgamizacion conviene ¢n cooperar con las Naciones Unidas, dentro
de su esfera de competencia. cn la aplicacion de los principios y el
cumplimiento de las obligaciones gue se establecen en los Capitulos X1
XIEy XHI de la Carta de las Naciones Unidas y de otros principios
obligaciones internacionalmente  reconocidos  relativos a los paises 3
pueblos coloniales. respecto de las cuestiones que influyen en ¢l bicnestar v
b desarrollo de los pueblos de Tos territorios bajo administracion fiduciaria.
no autonomos y otros

Articulo 12
CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA

@) LaOrganizacion conviene en suministrar cualquier informacion que
le solicite la Corte Internacional de Justicia en conformidad con el Articuto
34 del Estatuto de la Corte

 La Asamblen General de las Naciones Unidas autoriza a la
Organizacion a pedir opiniones consultivas a la Corte Internacional de
Justicia sobre las cucstiones juridicas gue se planteen dentro del campo de
sus actividades. salvo aquellas que se refieran a las relaciones reciprocas
entre la Organizacion v las Naciones Unidas u otros organismos espectalt
zados del sistema de las Nactones Unidas.

) Tal peticion podra ser dirigida a la Corte Internacional de Justica
por ta Conferencia General o por la Junta de Desarrollo Industrial de Ja
Organizacion.

Y Cuando pida una opinién consultiva a la Corte Internacional de
Justicia. la Organizacion informara de ello al Consejo Econdmico y Social

Articulo 13

RELACIONES CON OTROS ORGANISMOS DEL SISTEAMA
DE 1AS NACIONES UNIDAS

La Organizacion mformard al Consejo Econdmico y Soctal sobre los
asuntos de interés interinstitucional que estén dentro de su competencia. 3



de cualquier acuerdo oficial que se celebre sobre esos asuntos entre la
Organizacion y otro organismo del sistema de las Naciones Unmidas

Articilo 14
C()()I’I:RA('](’)N EN CUESTIONES ADMINISTRATIVAS

@) Las Naciones Unidas y la Organizacion reconocen ta conveniencia
de cooperar en las cuestiones administrativas de interés coman.

b En consecuencia. fas Naciones Unidas y Ha Organizacion  s¢
comprometen a celebrar consultas entre Sy Con Otros organismos
interesados del sistema de las Naciones Unidas de modo periddico sobre
estas cuestiones. en especial las refativas a la utilizacion nuis Armonica y
eficaz de las instalaciones. ¢l personal y los servicios. asi como los
métodos adecuados para evitar la creacion v cl funcionamiento de
instalaciones y servicios que tengan las mismas funciones o gue compitan
entre si. a fin de lograr la mayor uniformidad posible ¢n estas cuestiones

¢) Se utilizara el procedimiento de consultas a que se refiere ¢l
presente articulo para determinar la forma mas equitativa de financiar todo
servicio o asistencia especiales proporcionados. a solicitud. por Ha
Organizacion a las Naciones Unidas o por Jus Naciones Unidas a la
Organizacion.

d) Las consultas a que se refiere el presente articulo también serviran
para examinar la posibilidad de mantener o establecer instalaciones v
servicios comunes en sectores concretos. incluida la posibilidad de que una
organizacion proporcione esas instalaciones o SeTVICIOS @ und o varias
organizaciones diferentes, y de deternunar fa forma mads equitativa de
financiar dichas instalaciones o servicios

Articulo 15
OFICINAS REGIONALES Y AUNIEIARES

Las oficinas regionales o auxiliares que establezca la Organizacion
cooperardn estrechamente con las oficinas regionales o auxiliares que las
Naciones Unidas hayan establecido o puedan establecer. y en particular con
las oficinas de las comisiones regionales y de los coordinadores residentes.

Articulo 10
DISPOSICIONES CONCERNIENTES \i PERSONAL

a) Las Naciones Unidas y la Organizacion. interesadas en mantencer
normas uniformes de empleo internacional. convienen en establecer. en la
medida de 1o posible. normas. procedimicntos y disposiciones comunes ¢n
materia de personal con miras a evitar desigualdades imustificadas en fos
términos y condiciones de empleo. a evitar rivalidades en la contratacion
del personal y a facilitar todo intercambio de funcionarios que sei
mutuamente conveniente y provechoso. Con tal objeto. la Organizacion
conviene en aceptar el Estatuto de Ta Comision de Administracion Pablica
Internacional.

by Las Naciones Unidas y la Organmizacion convienen cn:

i) Consultarse oportunamente sobre las cuestiones de interés comun
relativas a los términos y condiciones de empleo de sus funciona-
rios y de su personal a fin de lograr la mayor unitornndad posible
en tales materias:

ii)  Cooperar en el intercambio del personal. cuando ast convenga. con
caricter temporal o permanente. disponiendo lo necesario pari
garantizar los derechos de antigicdad y de pension:

iy Que la Organizacion participara en fa Caja Comun de Penviones det
Personal de las Naciones Unidas. de vonformidad con ¢l Regla-
mento de la Caja. y aceptard la jurisdiccion del Tribunal Adminis
trativo de las Naciones Unidas c¢n los asuntos que entranen
demandas en que se alegue la violacion de dicho Reglamento:

iv)  Cooperar con los organismos del sistema de Tas Naciones Umdas
en el establecimiento v funcionamicnto de un mecanmismo aproplis
do para resolver las controversias relativas al empleo de personal
cuestiones conexas.

¢)  Las Naciones Unidas y la Organizacion convienen ¢n cooperar
plenamente para lograr que. en la medida de lo posible. la Orgamyzacion
ofrezca a todos los funcionarios de las Naciones Unidas asignados w la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial cuando
ésta cra organo de las Naciones Unidas nombramicntos que les permitan
conservar sus derechos adquiridos y su situacion contractual

d)  Los términos y condiciones en que la Organizacion y Tas Naciones
Unidas se proporcionardn reciprocamente cualesquiera de sus medios o

servicios a que se refiere el presente articulo serdn, en caso RECesario,
objeto de acuerdos complementarios que concertarin a tal efecto.

Articulo 17
DISPOSICIONES PRI SUPUESTARIAS Y FINANCIERAS

@y La Organizacion reconoce la conveniencia de establecer estrechas
relaciones presupuestarias y Tinancieras con las Naciones Unidas a fin de
que las operaciones administrativas de las Naciones Unidas y de los
organismos del sistema de las Naciones Unidas se efectien de la manera
mis cficaz v economica posible y de que se asegure la mayor coordinacion
v uniformidad de tales operaciones.

#  La Organizacion conviene en aceptar el Estatuto de la Dependencia
Comun de Inspeccion.

¢) La Organizacion conviene en ajustarse. en la medida de lo posible y
lo adecuado. a fas practicas v reglas uniformes recomendadas por las
Naciones Unidas.

) Lo arreglos financieros y presupuestarios que se establezcan entre
las Naciones Unidas y la Organizacion serdn aprobados de conformidad
COM sUis TESPECtivoy INSIFUMENtos Cconstitutivos.

¢1 En la preparacion del presupuesto de Ja Organizacion. su Director
General consultara con ¢ Secretario General de las Naciones Unidas para
fograr. en la medida de lo posible. la uniformidad en la presentacion de los
presupuestos de las Naciones Unidas y de Jos organismos del sistema de las
Naciones Unidas con ¢f objeto de que puedan servir de base para
comparaciones

f1  La Organizacion conviene en comunicar sus proycctos dc presu-
puesto a fas Naciones Unidas @ mis tardar en la fecha en que los transmita a
sus micmbros para que la Asamblea General de las Naciones Unidas los
pucda examinar vy formular recomendaciones. de conformidad con cl
parafo 3 del Articulo 17 de ta Carta de lus Naciones Unidas.

¢ Los representantes de b Organizacion estardn facultados para
participar. sin derecho a voto. en las deliberaciones de la Asamblea
General o de cualesquicra de fas comisiones que ésta establezca en
cualquier momento. cuando se examinen el presupuesto de 1a Organizacion
o coestiones administrativas o financieras penerales que afecten a la
Organtzacion.

Articulo 18

Laissez-puvser DELAS NACIONES UNIDAS

Los funcionarios de la Orgamizacion tendrin derecho a usar el faisses-
passer de las Naciones Unidas de conformidad con las disposiciones
especiales que se concierten entre ¢l Secretario General de las Naciones
Unidas v ¢l Director General de la Organizacion.

Articulo 19
APLICACION DEL PRESENTE ACUERDO

L1 Secretario General de las Naciones Unidas y ¢l Director General de la
Organizacion podrin concertar las disposiciones complementarias gue
estimen convenientes para la aplicacion del presente Acuerdo.

Articudo 20

EXAMIENDA Y REVISION

E! presente Acuerdo podrid ser objeto de enmicndas 0 revisiones por
parte de las Naciones Unidas y de la Organizacion. y tales enmiendas o
revisiones. acordadas por ¢l Consejo Econdmico y Social de las Naciones
Unidas v 1a Junta de Desarrallo Industrial de la Organizacion, entraran en
vigor cuando hayan sido aprobadas por la Asambica General de las
Naciones Unidas v ta Conferencia General de la Organizacion

Articule 24
FENTRADA BN VIGOR

«r El presente Acuerdo entrarid ¢n vigor en cuanto haya sido aprobado
por la Asamblea General de las Naciones Unidas 'y por la Conterencia
General de la Organizacion

b1 Sin perjuicio de ta disposicion contenida en ¢l parmafo a) de este
articulo. el presente Acuerdo se aplicard provisionalmente cuando haya
sido aprobabo por ¢f Conseyo Ecanomico y Social. con la autorizacion de la
Asamblea General. y por la Junta de Desarrollo Industrial de la Organiza-
cron. con bt autonizacion de la Conterencia General de fa Oneamizacion






